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Der var ikke stillet noget Ændringsforflag. 

Lovforslagetsx Indhold sattes under For- 
handling. 

i 
Q v i f t g a a r w  Naar jeg tager Ordet 

denne Sag, saa er det for spat gjøre den Ve- 
tncerktting, at det er min fulde Overbevisning, at 
denne Slags S t i e r - t i  e r «  i r r g m s t  s r  den 

, · « VVSU cVl VM a cU 
høie Regjering Regjering altid jeg med stor Omhu varelager de 
specielle Ministeriers Interesse, ligesom den dybe 
Indsigt og Omhu, som maa ligge til Grund for? 
slige Forslag, altid bedst findes hos Regjeringen. 
Naar jeg imidlertid vil give denne Sag, saaledes 
som den nu foreligger for os, min Stemme, saa 
er det dog ikke med nogen scer Tilfredshed, jeg 
gjør det. Jeg erkjender, at den høitærede Krigs- 
minister ogsaa ved dette Lovforslag i fuldeste 
Maal har varetaget den brave Hædersmands 
Interesse, som Talen her er om, og hvem jeg, 
især paa Grundlag as den store Masse Bilag, 
som her er medfulgt, vil yde Anerkjetidelse i lige 
saa HK Grad som den ærede Minister; men jeg 
tror, at det ved denne Slags Love vilde være temmelig 
uheldigt, naar enkelte Medlemttier kunde gjøre deres 
Indflydelse gjældende, hvad jo kan siges at have 
været Tilfældet ved ticervaeretide Lovforslag saa- 
ledes som det nu foreligger for os. Jeg tror 
overhovedet altid, at det høie Thing med scerlig 
Interesse varetager Statens Finantsers Tarv; men 
netop derfor mener jeg, at det er rizztdvendigt noget 
nøiere at undersøge en Sag som den nok-trettende, 
naar den har modtaget en saadan Forandring, som 
her er sket. Jeg tror overhovedet, at naar noget 
Saadant sker, som her er foregaaer, det da let 
kan bidrage til, at vedkommende Ministeritttns 
Undergivne faae en falsk Opfattelse af deres For- 
hold til Ministeren, saa at det rette Forhold 
derved bliver sorrykket Af denne Grund er det, 
at jeg ikke med den Tilfredsstillelse, hvormed jeg 
ellers vilde have kunnet stemme for Larm, nu lan 
give den min Stemme, idet jeg dog ikke af Wi- 
agtelse for den, som Loven gjælder« i mindste 
Maade skal søge at forhindre Lovene; Udkomn1en. 
Imidlertid maatte jeg dog altid beklage, om et 
saadant Tilfælde som dette skulde gjentage sig, thi 
jeg tror, at det som sagt kan svække det rette For- 
hold, som bør være tilstede. 

R .  P .  Hattsetn Den lt1iderføgelse, hvor- 
til det ærede Medlem henviste, tror jeg er let at 
finde. Jeg tror, at det Hensyn, som er taget ved 
dette Pensionstillkeg i høieste Grad fortjener Paa- 
sijønnelse, saa vel for den høitærede Krigsmitiisters 
som for det andet Things Vedkommende. Det 
fortjener Paaskjønnelse, fordi den Mand, som Lov- 
sorflaget vedrører har gjort sig saaledes fortjent 
af sit: Fædreland i den lange Aarrceike hvori han 
har beklsedt forskjellige Poster, ssssss han er stegen 

fra den ene ansvarsfulde Post til den anden 홢홢--, 
at den Understøttelse, som her indrzztnniies ham, er 
passende efter de Livsvilkaaitz hvorunder han for 
Øieblikket lever. Jeg har kjendt denne Mand i en lang 
Række af Aar og set, med hvilken Iver og Sam- 
vittighedsfuldheo han har varetaget de Hverv, der 
vare ham anbetroede, især« under sidste Krig, da 
han blev ansat som Jntendaiit ved det Vare- 
og Lasarethdepoh hvorfra store Forsyninger udgik. 
Det høie Thing vil ved at have gjort sig bekjendt 
med det onidelte Skrift have set, hvorledes Kri- 
gens hurtige Udbrud kun levnede denne Mand en 
lille Tid til at forsyne alle de Lasarethetz som 
reiste sig. Der oprettedes trindt oxnkririg i Lan- 
det 26 Lasarethen og deres Forsyning skete for 
største Delen fra dette Depot og ved denne Mand. 
Disse Lasarether bleve indrettede med 7,325 Syge- 
pladser og ikke alene det, men ogsaa fra ham ud- 
gik al den Forsyning, som maatte følge Felt- 
hcerens 1ste og 2den Linie i Marken ikke alene 
ved Llnskaffelseti as alle disse Fornødenheder, men 
siden han ved Krigens Ophør, da alle disse La- 
sarether stiecessive rømniedes, og den store Mængde 
Gjenstande vendte tilbage til samme Depot, gjaldt 
det om, at Opbevaringen, Konserveriiigetr af alle 
de mangfoldige og kostbare Gjenstande beroede paa 
en Mand, som var sit Kald voxen, og jeg« tror, 
at Lsltaagjirldeiide i HK Grad viste den Onisigt, som 
her krcevedesksaa jeg tør sige, at han har gavnet 
Staten og det i HK Grad. Det er Anerkjeiidelsen 
heraf, som her har fundet sit Udtryk fra Krigs- 
ministerens Side. Jeg er overbevist om, at den 
Anerkjendelfa der har fundet sit Udtryk ved den 
Pension, som her foreslaas indrønnnet, vil være 
af den største Betydning for Vedkoiritneridez thi 
Tiden den vilde den n1ørke«Nat, som nu har over- 
vældet ham, blive dobbelt jnørk i den korte Tid 
han endnu har tilbage. Jeg haaber altsaa, at Thinget 
vil Paaskjønne denne Mands Værd og ved sin 
Stenmiegioiiiiig ikke vil negte det lille Pension-Z- 
bidrag, som her er ham indrømmer. Han er 
stegen fra den ene ansvardfttlde Post til den anden, 
men det sidste Avanceinenh hvorefter Pensioneti 
er betegnet, vilde sorringe hans Pension i meget 
hK Grad, og det maa ogsaa erindres at Boligen, 
som i Almindelighed konnner med i Beregningen 
for Pension-er som en Del af Lønningeii, ikke er 
kommen med i Betragtning for havt. Naar man 
ser paa de 600 Nd., som nu blive ham tilstaaede, 
er det Jet ikke nære, naar vi følge de almindelige 
Regler for Pensionsberegnitig end der bliver til- 
staaet den Enibedsinand som har tjent i 29 Aar, 
og denne Embedsmand har tjent i 50 Aar. Jeg 
tror, at jeg tør udtale dette til Fordel for denne 
Mand, og jeg takker den ærede Krigs- og Fi- 
nantstninister for den Anerkjendelse de have viist 
ham dele; paa Grund as hans Fortjenester dels 
paa Grund af Hans Livevillaalu 

« Oviftgaarkx Naar det cerede Medlem, 


